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INFINITE RS

The practice of sport shooting is not limited 
using a particular type of firearm, only 
pleasure counts. However,  if this shotgun 
is a side by side, it must be efficient, very 
efficient, it must have a comfortable recoil 
and perfect balance. That shotgun is the 
INFINITE RS. Mechanically, an indestructible 
construction with a 4 hooks barrel and 
the systematic use of forged steel. On the 
innovation side, an adjustable trigger and a 

TRIBORE HP barrel with a removable top rib, 
slightly raised, built in Ergal 55 to have an 
ideal centre of gravity. The stock ticks all the 
boxes of high-level shooting: length of pull, 
drops, pitch, palm swell on grip, adjustable 
comb. As for the style, a superb satin black 
finish with touches of azure blue. Entering 
the RS segment of the FABARM sports 
range is a challenging goal, welcome to the 
INFINITE...RS.

INFINITE 
RS

COMPETITION
12 GA

NEW

ADAPTIVE
CASE

GAUGE

CHOKES
RIB (mm)

WOOD FINISH
RECEIVER
RECEIVER FINISH

KG

INFINITE RS
12/3” (12/76) 
76/30”- 81/32”
EXIS HP (5): CYL-SHORT-MEDIUM-LONG-XTREME
TAPERED 10-8 IN ERGAL
MONTE CARLO WITH ADJUSTABLE COMB 
377
SEMI-BEAVERTAIL
OILED
FORGED STEEL
BLACK SATIN
ADAPTIVE
3,65 - 3,75

La pratica del tiro al volo non può 
avere come restrizione l'uso di un 
particolare tipo di arma, conta solo il piacere. 
Tuttavia, se questo fucile è una doppietta, questa 
deve essere efficiente, molto efficiente, avere un 
rinculo confortevole e un perfetto bilanciamento. 
Quest’arma è l'INFINITE RS. Dal punto di vista 
meccanico, un design indistruttibile con una can-
na a 4 ramponi e l'uso sistematico di acciaio for-
giato. Sul lato dell’innovazione, un grilletto rego-
labile e una canna TRIBORE HP con una bindella 
amovibile, leggermente rialzata, costruita in Ergal 
55 per avere un baricentro ideale. Il calcio soddisfa 
tutte le esigenze del tiro di alto livello: lunghezza, 
pieghe, pitch, pistola asimmetrica, nasello re-
golabile. In termini di stile, una superba finitura 
nera satinata con tocchi di azzurro. Entrare nel 
segmento RS della gamma sportiva FABARM è un 
traguardo impegnativo, benvenuta INFINITE...RS!

La práctica del tiro deportivo no está limitada por 
el uso de un tipo particular de escopeta , solo 
cuenta el placer. Sin embargo, la escoeta  ha de 
ser  eficiente, muy eficiente, tener un retroceso 
cómodo y un equilibrio perfecto. Esa escopeta es 
la  INFINITE RS. Mecánicamente, un diseño in-
destructible, cañón de 4 tetones de acero forjado. 
Nuevas mejoras ,  gatillo ajustable, cañón TRIBO-
RE HP con una mira trasera extraíble, ligeramen-
te elevada, construida en Ergal 55 para tener un 
centro de gravedad ideal. La culata cumple todos 
los requisitos del tiro de alto nivel: longitud, pen-
dientes, cabeceo, agarre asimétrico, busk ajusta-
ble. En cuanto al estilo, un magnífico acabado en 

Занятия спортивной стрельбой не ограничены 
использованием того или иного вида оружия, 
имеет значение только удовольствие. Тем не ме-
нее, это ружье - горизонталка должно быть эф-
фективным, очень эффективным, иметь комфорт-
ную отдачу и идеальный баланс. Таким ружьем 
является INFINITE RS. С технической стороны 
– неубиваемая конструкция с 4-мя затворными 
крюками на стволе и использование кованой 
стали. Что касается инноваций, то это: регули-
руемый спусковой крючок и ствол TRIBORE HP 
со съемной прицельной планкой, слегка при-
поднятой, изготовленной из сплава Ergal 55 для 
создания идеального центра тяжести. Приклад 
отвечает всем требованиям высокоуровневой 
стрельбы: погиб, отвод, питч, выпуклость на 
пистолетной рукоятке для удобства удержания, 
регулируемый приклад. Что касается стиля, то 
ствольная коробка имеет превосходную сатини-
рованную черную отделку со вставками лазур-
но-голубого цвета. Стать частью серии RS спор-
тивного ассортимента FABARM – ответственная 
задача; добро пожаловать, INFINITE...RS.

negro satina-
do con toques de 
azul. Entrar en el seg-
mento RS de la gama deportiva 
FABARM es un objetivo desafiante, bien-
venido a la INFINITE...RS.

5 EXIS HP (HYPERBOLIC PROFILE) 
97 MM LONG.
5 EXIS HP (profilo iperbolico) 
97 mm di lunghezza.
5 EXIS HP (profil hyperbolique) 
d’une longueur de 97 mm.
5 EXIS HP (гиперболический профиль) 
длиной 97 мм.

INFINITE RS



112 113

FABARM ha sviluppato una lunga esperienza nei 
fucili semiautomatici dotati di serbatoio ad eleva-
ta capacità. Il P.S.S. 10 è dedicato al Tiro Dinami-
co con l’obiettivo di sviluppare il fucile più stabile, 
preciso e veloce disponibile sul mercato. Questo 
fucile spettacolare ha un serbatoio con una ca-
pacità di 10 colpi, manetta e bottone di sgancio 
dell’otturatore sovradimensionati. Il P.S.S. 10 LR 
ha una bindella piana che inizia dalla carcassa 
garantendo al tiratore una linea di mira della 
massima lunghezza per una migliore e più rapi-
da acquisizione del bersaglio.

FABARM tiene una larga experiencia en la fabri-
cación de semiautomáticas con cargadores de 
alta capacidad. La P.S.S.10 esta destinada al tiro 
práctico con el objetivo de ofrecer la escopeta más 
segura, rápida del mercado. Esta escopeta tiene 
una capacidad de 10 tiros, con un cerrojo sobre-
dimensionado. El modelo P.S.S.10 LR tiene una 
lista plana que se inicia en la parte trasera de la 
báscula, dando al tirador una mayor visibilidad 
para un mejor y rápido tiro.

Компания FABARM на протяжении длительного 
времени успешно производит полуавтоматиче-
ские ружья с большой вместимостью магазина. 
P.S.S. 10 разрабатывалось специально для прак-
тической стрельбы, как наиболее надежное, бы-
строе и точное оружие на рынке. Вместимость 
магазина этого эффектного ружья составляет 10 
патронов, также оно имеет увеличенную рукоят-
ку затвора и кнопку снятия с затворной задерж-
ки. P.S.S. 10 LR оснащено пологой прицельной 
планкой, которая начинается от задней части 
ствольной коробки и создает наибольшую при-
цельную линию для быстрого и лучшего захвата 
цели стрелком.

GAUGE
 

CHOKES
CAPACITY*
RECEIVER FINISH

MATERIAL

KG

P.S.S. 10
12/3” (12/76) - REGULAR BORE Ø 18,4
61/24” + MUZZLE BREAK 
(OVERALL 68/26,77”)
MULTICHOKE (C) **
9 + 1 ***
MAT BLACK
PISTOL
ERGONOMIC
COMPOSITE + SOFT
368
ABS
3,90

P.S.S. 10 LR
12/3” (12/76) - REGULAR BORE Ø 18,4
63,5/ 25’’ 
TOP RIB : 11-8 mm
INNER HP CYL+EXIS HP CYL
9 + 1 ***
MAT BLACK
PISTOL
ERGONOMIC
COMPOSITE + SOFT
368
ABS
3,35

(*) With 23/4” ammunitions      (**) Muzzle break included + multi cylinder       (***)  In accordance with legal constraints.

ABS CASE

P.S.S. 10 LR

A special attention was given to the gripping 
surfaces with our SOFT TOUCH finish.
Un’attenzione speciale è stata riservata alla 
superficie di presa con la nostra finitura SOFT TOUCH.
Culata con acabado SOFT TOUCH.
Особое внимание было уделено поверхности 
захвата, и ее обработали по технологии SOFT TOUCH.

COMPETITION
12 GA

FABARM has a long and successful 
experience for semi-auto shotguns 
with a large magazine capacity. 
The P.S.S. 10 is dedicated to 
PRACTICAL shooting, with the 
objective to develop the most stable, 
the most accurate, the fastest 
shotgun available into the market. 
This spectacular shotgun has an 
impressive 10 rounds magazine 
capacity, an oversized bolt handle and 
bolt release button. 

The P.S.S10 LR has a fixed flat ramp 
that starts at the back of the receiver, 
giving the shooter the maximum 
length sighting plain for a faster and 
better target acquisition.P.S.S. 

 10-10LR

P.S.S. 10

PROOF 
TESTED AT 
1630 BAR
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THE SHOTGUN CONSTRUCTION MAKES IMPOSSIBLE ANY FIRING WHEN THE 
BOLT IS NOT PERFECTLY CLOSED. IF THE LOCKING LUG IS NOT LOCKED, THE 
ACTION BAR STOPS THE HAMMER WHICH HAS NO MORE THE POSSIBILITY 
TO COME ON THE FIRING PIN.
Il meccanismo dell’arma rende impossibile lo sparo se l’otturatore non é in completa 
chiusura. Se l’arma non é chiusa, il cane viene intercettato dal carrello impedendo di fatto la 
percussione.
La propia configuración de la escopeta hace imposible  cualquier disparo  cuando el cerrojo 
no está perfectamente cerrado. Si el cierre no está bloqueado, la palanca paraliza el 
martillo el cual no tiene posibilidad de golpear la guja percutora.
Конструкция ружья делает невозможным выстрел при неполностью запертом затворе. 
Если запирание не произошло, ударник блокируется. 

IT

ES

RU

THE ERGONOMIC AND CLEAN LINES OF THE 
MARTIAL/SDASS SHOTGUNS ARE PERFECTLY 
FUNCTIONAL.DISASSEMBLY IS EASY AND FAST. 
L’ergonomia ed il design semplice dei fucili 
MARTIAL/SDASS sono perfettamente funzionali.
Lo smontaggio è facile e rapido.  
Las líneas ergonómicas y elegantes de las  escopetas  
MARTIAL/SDASS  son perfectamente funcionales, 
proporcionado un desmontaje fácil y rápido.
Эргономичная линия продуктов MARTIAL/SDASS 
невероятно функциональна. Все ружья этой серии быстро 
и легко разбираются.

IT

ES

RU

WHEN IT COMES TO LAW ENFORCEMENT ADAPTABILITY, NO SHOTGUN 
MATCHES THE FABARM PUMP OR AUTO-RELOADING WEAPONS. THE 
VARIOUS PICATINNY RAILS FOR EASY AND QUICK MOUNTING OF 
ACCESSORIES (ALL THESE RAILS USE THE MIL-STD-1913 STANDARD) AND 
THE THREADED BARRELS (FOR A VARIETY OF CHOKE TUBES OR MUZZLE 
BREAK) MAKE THEM UNIQUE.
Quando si parla di versatilità nel “Law Enforcement”, nessun fucile compete con i pompa o 
i semiautomatici FABARM. Le diverse slitte Picatinny per l’installazione semplice e rapida 
di accessori (tutte le slitte sono conformi allo standard MIL-STD-1913) e le canne dotate di 
filettatura in volata (per applicare diversi strozzatori o spegni fiamma) li rendono unici.  
Cuando se trata de flexibilidad para las policías. Ninguna escopeta se adapta como las 
FABARM Pump o Semiautomáticas. Disponibilidad de varios tipos de raíles Picatiny para 
un fácil y rápido montaje de los accesorios  (todos usan  MIL-STD-1913 standards) y los 
cañones roscados (para una gran variedad de choques, o frenos de boca) les hacen únicos.
Когда речь заходить о сегменте law enforcement, трудно сделать более правильный 
выбор, чем помпы или полуавтоматы  FABARM. Большое разнообразие планок 
Пиккатини позволяет быстро монтировать всевозможные аксессуары (все планки 
выполнены по стандарту MIL-STD-1913), а специальная подготовка стволов дает 
возможность устанавливать всевозможные чоки и дульный тормоз. 

IT

ES

RU

THE BARRELS ARE DRILLED FROM SOLID CHROME MOLYBDENUM STEEL 
BARS AND NOT COLD FORGED, NOT TO DEFORM THE STEEL MOLECULAR 
STRUCTURE. THE HIGHER BARREL ELASTICITY PROVIDED BY THIS 
MANUFACTURING PROCESS GAVE EXTREMELY HIGH DISTRIBUTION 
PATTERNS WITH LESS RECOIL.
Le canne non sono martellate a freddo ma ottenute per foratura da barre in acciaio al 
cromo molibdeno per non alterare la struttura molecolare dell’acciaio. La superiore 
elasticità raggiunta con questo processo produttivo permette di ottenere rosate meglio 
distribuite ed un rinculo contenuto.
Los cañones  son taladrados a partir de una solida barra de acero cromado molibdeno, 
y no son forjados, no deforman su estructura molecular. La mayor elasticidad que se 
consigue con este proceso da lugar a una mejor penetración y plomeo.
Стволы производятся методом сверловки из единого куска хром стали. Этот способ 
позволяет избежать деформаций молекулярной структуры металла. Высочайшая 
эластичность стали, которой удается добиться при производстве стволов этим 
методом, дает равномерную осыпь и уменьшает отдачу. 

IT

ES

RU

ALL STOCKS (INCLUDING 
THE GRIP) ARE FULLY 
INTERCHANGEABLE SO 
THAT THE SHOTGUNS 
ARE PERFECTLY ADAPTED 
WITH YOUR USE.
Tutti i calci (compresa l’impugnatura a pistola) sono 
completamente intercambiabili, in modo che il fucile sia 
perfettamente adattabile alle vostre necessità.
Las culatas y las delanteras son totalmente 
intercambiables, haciendo a que las escopetas estén 
perfectamente preparadas para su uso.
Все приклады, включая приклады с регулируемым 
гребнем, полностью взаимозаменяемы, что 
позволяет использовать ружье при стрельбе в любых 
дисциплинах.

IT

ES

RU

FEATURES 
& BENEFITS

LAW ENFORCEMENT
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S.A.T. 8 PRO FORCES

Il modello S.A.T. 8 è stato studiato per il tiro dina-
mico sportivo con arma lunga e per impieghi di 
polizia e di difesa abitativa. Nel calcio non ci sono 
parti in movimento che possono cambiare il bari-
centro dell’arma al momento dello sparo; questa 
soluzione tecnica consente d’avere in mano un’ar-
ma molto stabile. Equipaggiato con due Picatinny 
rail, sul castello viene montata una diottra ghost 
sight regolabile in altezza e deriva, il mirino ante-
riore è in fibra ottica. La bocca della canna è fi-
lettata per potere accogliere gli strozzatori esterni 
MULTICHOKES o il freno di bocca.

El modelo S.A.T. 8 ha sido ideado para un tiro di-
námico deportivo con arma larga y para uso po-
licial. En la culata no existen piezas móviles que 
puedan cambiar el centro de gravedad del arma 
en el momento del disparo; esta solución técnica 
permite que el arma esté más estable entre las 
manos. Equipado con un rail Picatinny regulable 
en altura y deriva , y un punto de mira anterior con 
un inserto en fibra óptica para mejorar la visibili-
dad. La boca del cañón está roscada para poder 
acoger los casquillos externos MULTICHOKES o 
un freno de boca.

Ружье S.A.T. 8 разработано для спортивной  
стрельбы и правозащитных органов. В затыль-
нике приклада нет подвижных частей, которые 
могут сместить центр равновесия во время 
стрельбы. Ствольная коробка, снабжена план-
кой Weaver, на стволе установлен  регулируемый 
по вертикали  и горизонтали целик и  мушка со 
вставкой из оптического волокна. На срезе ство-
ла имеется резьба для установки MULTICHOKE 
или дульного тормоза.

S.A.T. 8 
 PRO FORCES
 TACTICAL
 PRO TELESCOPIC

S.A.T.8 
PRO TELESCOPIC
12/3” (12/76)
51/20”
MULTICHOKE (C)**
7+1 ***
MAT BLACK
TELESCOPIC
TACTICAL
COMPOSITE
2,65-3,40
ABS
3,30

GAUGE

CHOKES
CAPACITY*
FINISH

MATERIAL

KG

S.A.T.8 
PRO FORCES
12/3” (12/76)
51/20”
MULTICHOKE (C)**
7+1 ***
MAT BLACK
PRO FORCES
TACTICAL
COMPOSITE
320
ABS
3,20

S.A.T.8 
TACTICAL
12/3” (12/76)
51/20”
MULTICHOKE (C)**
7+1 ***
MAT BLACK
PISTOL
TACTICAL
COMPOSITE
355
ABS
3,15

(*) With 23/4” ammunitions	 (**) Muzzle break included	 (***) In accordance with legal constraints

ABS CASE

OPTIONAL :
KIT PICATINNY B-083-A

S.A.T. 8 PRO TELESCOPIC

S.A.T. 8 TACTICAL

LAW
ENFORCEMENT

The S.A.T. 8  has been designed 
for dynamic shooting and law 
enforcement  In the butt stock 
there are no moving parts that 
could change the center of gravity 
when the gun is fired. Equipped  
with a Picatinny rail on the frame, 
with a ghost sight fully adjustable 
for elevation and windage, the front 

sight  is  inserted with an adjustable 
optic fiber. The muzzle of the barrel 
is threaded in order to fit our 
MULTICHOKES or muzzle break. 
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SDASS 
PRO TELESCOPIC STAGE 2

L’impostazione lineare della piega calcio rende 
il fucile estremamente veloce sul bersaglio, con 
minore rinculo sul volto dell'operatore. Il calcio 
telescopico ergonomico ha un nasello regolabile 
in tre posizioni, il tutto privo di parti sporgenti. Ri-
vestimento CERAKOTE su carcassa e copricanna , 
logo 2 toni, superficie satinata di tutti i componenti, 
SDASS PRO STAGE 2 è un fucile a pompa con stan-
dard qualitativi estremamente elevati.

Culata con un comb recto que hace que sea ex-
tremadamente rápida en el encare, sensación 
mínima de retroceso. Culata plegable ergonómi-
ca con carrillera ajustable en tres posiciones. 
Recubrimiento CERAKOTE en carcasa, logotipo 
de 2 tonos, superficie satinada en todos los com-
ponentes, la SDASS PRO STAGE 2 es una esco-
peta pump con un estándar de calidad extrema-
damente alto.

Конструкция приклада с параллельным греб-
нем позволяет быстро навести ружье  на цель, 
и уменьшает чувство отдачи на щеке стрелка. 
Эргономичный складной приклад имеет регу-
лируемый в трех положениях упор для щеки без 
выступающих частей. Покрытие CERAKOTE на 
раме и охлаждающей рубашке, 2-цветный лого-
тип, матовое покрытие всех компонентов, SDASS 
PRO STAGE 2 - это помповое ружье с чрезвычай-
но высоким стандартом качества.

LAW
ENFORCEMENT

The parallel comb construction 
makes the shotgun extremely fast 
on the target, with a less felt recoil 
on the operator face. The ergonomic 
collapsible stock has a three 
positions adjustable cheek-rest, all 
with no protruding parts. CERAKOTE  

coating on the frame and cooling 
jacket, 2-tons logo, satin surfacing 
of all components, the SDASS PRO 
STAGE 2 is a pump shotgun with 
extremely high quality standard.

GAUGE

CHOKES
CAPACITY
FINISH

MATERIAL

KG

SDASS 
PRO TELESCOPIC STAGE 2
12/3” (12/76)
51 cm /20”
INNER HP ACCURACY + MUZZLE BREAK
7+1 *
CERAKOTE KARBON GREY
TELESCOPIC STAGE 2 WITH ADJ.COMB
TACTICAL
COMPOSITE
265 - 340
CARTON BOX
3.44

(*) With 23/4” ammunitions	

FLIP-UP

SDASS PRO TELESCOPIC STAGE 2

PROOF 
TESTED AT 
1630 BAR
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SDASS 
PRO FORCES STAGE 2

La canna TRIBORE HP lunga 20” forata dal pieno 
da barre d’acciaio al cromo molibdeno fornisce 
una precisione e una rosata senza pari, con muni-
zioni slug o a pallini. La slitta  MIL-STD 1913 can-
tilever è fissata direttamente alla canna in modo 
tale che l’arma possa essere montata o smontata 
senza dover ripristinare l'ottica. L'innovativo con-
nettore cinghia-girevole da ore 9 a ore 12 consente 
una facile manovrabilità dell'arma.

LAW
ENFORCEMENT

The TRIBORE HP barrel 20 “ 
long , drilled from solid chrome 
molybdenum steel bars provides 
an unequalled accuracy and 
distribution, with slug or pellets 
ammunitions. The MIL-STD 1913 
Cantilever rail is attached directly 

to the barrel such that the firearm 
can be assembled or disassembled 
without having to reset the optics. 
The innovative sling-swivel 
connector from 9 to 12 o’clock 
allows easy manoeuvring of the 
weapon. 

GAUGE

CHOKES
CAPACITY
FINISH

MATERIAL

KG

SDASS 
PRO FORCES STAGE 2
12/3” (12/76)
51 cm /20”
INNER HP ACCURACY + MUZZLE BREAK
7+1 *
CERAKOTE KARBON GREY
PRO FORCES WITH FIXED COMB
TACTICAL
COMPOSITE
320
CARTON BOX
3.43

(*) With 23/4” ammunitions	

FLIP-UP

SDASS PRO FORCES STAGE 2

El cañón TRIBORE HP de 20” de largo, perforado 
a partir de barras de acero al cromo molibdeno, 
proporciona una precisión y distribución inigua-
lable, con munición de slug o cartuchos . El rail 
MIL-STD 1913 se fija directamente al cañón de 
modo que la escopeta se puede montar o de-
smontar sin tener que volver a montar la óptica. 
La nueva anilla porta correas  permite movi-
mientos 9-12 de la correa.

Ствол TRIBORE HP длиной 20 дюймов, изготовлен 
из цельных заготовок хромомолибденовой стали, 
методом глубокого сверления, что обеспечивает 
непревзойденную точность при стрельбу пулями 
и равномерную осыпь при стрельбе дробью. 
Кронштейн для крепления оптики  MIL-STD 1913 
крепится непосредственно к стволу, поэтому 
при сборке-разборке оружия не надо заново 
пристреливать оптику. Положение антабки 
для ремня изменяется (от 9 до 12 часов), что  
позволяет легко маневрировать оружием.

PROOF 
TESTED AT 
1630 BAR
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SDASS 

Un fucile a pompa con tutti i criteri di qualità tipici 
del “Made in Italy”. Lo SDASS è camerato 12/76, 
con una capacità pari a 7+1 cartucce e spara 
tutti i tipi di munizioni (a pallettoni, a palla, mu-
nizionamento in gomma non letale etc...). Tutte 
le canne sono TRIBORE®. Con la sua perfetta 
efficienza, la sua azione fluida e velocissima, lo  
SDASS può contare su diverse parti meccaniche 
con finitura in PVD (otturatore, elevatore e gril-
letto) che garantisce una eccezionale resistenza 
alla corrosione.

Una escopeta de corredera con todos los criterios 
de calidad típica del “Made in Italy”. La escopeta 
SDASS tiene recámara Mágnum 12/76, con una 
capacidad de 7+1 cartuchos, disparando todo tipo 
de cartuchos (postas, bala, munición de goma no 
letal). Todos los cañónes son TRIBORE®. Su per-
fecta eficiencia y con su acción fluida y velocísima, 
la escopeta SDASS, puede llevar diversos compo-
nentes mecánicos terminados en PVD (cerrojo, 
transportador, disparador) que garantizan una 
excepcional resistencia a la oxidación.

Помповое ружье, соответствующее критериям 
«Сделано в Италии». SDASS 12 калибра, емко-
стью 7+1 патрон, подходит для стрельбы любым 
типом патронов. Все стволы TRIBORE®. SDASS 
– просто лучшее из лучшего: надежные, совре-
менные механизмы, обтекаемая форма, основ-
ные детали защищены высокотехнологичным 
PVD-покрытием.

SDASS COMPOSITE 20” 

SDASS
COMPOSITE  |  TRAINER 
 

(*) With 2 3/4” ammunitions    

 

GAUGE

CHOKES
CAPACITY
FINISH

MATERIAL

SDASS 
COMPOSITE 20”
12/3” (12/76)
51/20”
MULTICHOKE (C)
7+1*
MAT BLACK
PISTOL
TACTICAL
COMPOSITE
355
CARTON BOX

SDASS 
TRAINER 20”
12/3” (12/76)
51/20” COOLING JACKET
MULTICHOKE (C)
7+1*
MAT BLACK
PISTOL
TACTICAL
COMPOSITE
355
CARTON BOX

LAW
ENFORCEMENT

A pump shotgun with quality 
criteria “Made in Italy”. The SDASS, 
chambered 12M, with a 7+1 shot 
capacity, is fully suitable for all 
types of ammunition (pellets, 
slug, gas etc…). All the barrels 
are TRIBORE®. With its perfect 
reliability, its fluid and speed 
mechanism, the SDASS has also 

several key parts with a special 
high tech PVD coating (bolt, carrier, 
trigger etc…) …simply the best !

SDASS TRAINER 20” 
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I fucili MARTIAL hanno una lunga reputazione 
di resistenza e prestazioni. Leggeri e veloci, 
possono sparare ogni tipo di cartuccia incluse 
le non letali. Secondo l’uso che intendete farne, 
potete scegliere il tipo di calcio e la lunghezza 
della canna da 28 cm. (11”) fino a 36 cm. (14”). 

Las escopetas MARTIAL tienen reputación por su 
durabilidad y prestaciones. Ligera , rápida, dispa-
ra todo tipo de munición. Dependiendo del uso 
que se elija se puede configurar con diferentes 
tipos de culata y largos de cañones.

Ружья MARTIAL имеют давно заслуженную 
репутацию, заработанную прочностью и 
отличными показателями. Легкие и быстрые 
они стреляют любыми боеприпасами, включая 
патроны с резиновой пулей. В зависимости от 
ваших потребностей,  вы можете выбрать форму 
приклада и длину ствола от 11 до 14 дюймов.

MARTIAL
 ULTRASHORT  |  PISTOLA  

MARTIAL PISTOLA 11”

The MARTIAL shotgun has a very 
long reputation for durability and 
performance. Lightweight and fast, 
they can shoot all kind of ammuni-
tions including the less-lethal ones.  
Depending upon your use you can 
choose the stock shape, the barrel 
length from 11 to 14 inches.

(**) With 2”3/4 ammunitions

 

GAUGE

CHOKES
CAPACITY
FINISH

MATERIAL

MARTIAL 
ULTRASHORT 14”
12/3” (12/76)
36 cm /14”
MULTI (C)
5 + 1 **
MAT BLACK
GRIP
TACTICAL
COMPOSITE
/
CARTON BOX

MARTIAL 
PISTOLA 11”
12/3” (12/76)
28 cm / 11”
MULTICHOKE (C)
4 + 1**
MAT BLACK
GRIP
TACTICAL
COMPOSITE
/
CARTON BOX

LAW
ENFORCEMENT

MARTIAL ULTRASHORT 14”
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MARTIAL 
 CANTILEVER BURNT BRONZE

LAW
ENFORCEMENT

(*) Other barrel lenghts on request                (**) With 2”3/4 ammunitions

 

GAUGE

CHOKE
CAPACITY
FINISH

MATERIAL

MARTIAL CANTILEVER 14" 
BURNT BRONZE
12/3” (12/76)
36 cm /14” WITH CANTILEVER
CYLINDER
5 + 1 **
CERAKOTE BURNT BRONZE
PRO FORCES
TACTICAL
COMPOSITE
320
CARTON BOX

Una versione del fucile MARTIAL focalizzata 
sulla precisione. La sua slitta CANTILEVER a 
norma MIL-STD 1913 permette il montaggio 
con estrema facilità e sicurezza di tutte le 
ottiche, sia elettroniche che tradizionali. Fissata 
direttamente sulla canna, consente il montaggio 
e smontaggio dell'arma senza successive 
operazioni di taratura dell'ottica. Una fresatura 
specifica sulla parte superiore della slitta e 
l'utilizzo di un mirino in fibra ottica permettono 
tiri precisi e molto istintivi.
Il rivestimento CERAKOTE BURNT BRONZE 
conferisce un bellissimo aspetto al fucile oltre ad 
una ottimale protezione anti-corrosione.

Versión de la escopeta MARCIAL centrada en la 
precisión. Su carril CANTILEVER según la norma 
MIL-STD 1913 permite un montaje extremada-
mente fácil y seguro de todas las miras y visores 
electrónicos o tradicionales. Fijado directamente 
en el cañón, el arma se monta y desmonta sin 
operación sucesiva de puesta a cero de la óptica. 
Su fresado especial en la parte superior del carril 
y el uso de una mira en fibra óptica permiten una 
visión abierta a la vez que precisa y muy instintiva.
El revestimiento CERAKOTE Burnt Bronze aporta 
a la escopeta un aspecto muy bonito y garantiza 
una óptima protección contra la corrosión.

Новая версия ружья MARTIAL для точной 
стрельбы. Планка MIL-STD 1913 CANTILEVER 
позволяет легко и безопасно устанавливать все 
виды прицелов. Закрепленная непосредственно 
на ствол, она позволяет собирать и разбирать  
оружие без сбоя настроек оптики. Особая насечка 
на планке в сочетании с оптоволоконными 
прицельными приспособлениями обеспечивает 
точную и инстинктивную стрельбу.  
Покрытие CERAKOTE BRONZE придает ружью 
элегантный вид и гарантирует оптимальную 
защиту от коррозии.

MARTIAL CANTILEVER BURNT BRONZE 14"

A version of the MARTIAL designed 
especially for high precision. Its 
MIL-STD 1913 standard CANTILE-
VER rail makes it easy to attach 
an electronic sight or conventional 
scope.  This is attached directly to 
the barrel such that the firearm 
can be assembled or disassembled 
without having to reset the optics.  

The specific milling at the top of 
the rail and the use of a fibre optic 
front sight ensures an open, pre-
cise and highly instinctive aiming.
The Burnt Bronze CERAKOTE coat-
ing gives it a lovely finish which also 
guarantees optimal anti-corrosion 
protection.

MARTIAL CANTILEVER BURNT BRONZE 20"

MARTIAL CANTILEVER 20" 
BURNT BRONZE
12/3” (12/76)
51 cm /20” WITH CANTILEVER
CYLINDER
7 + 1 **
CERAKOTE BURNT BRONZE
PRO FORCES
TACTICAL
COMPOSITE
320
CARTON BOX
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MARTIAL 
 CANTILEVER AB

LAW
ENFORCEMENT

(**) With 2”3/4 ammunitions

 

GAUGE

CHOKE
CAPACITY
FINISH

MATERIAL

KG

MARTIAL CANTILEVER AB 14"
12/3” (12/76)
36 cm /14” WITH CANTILEVER
CYLINDER
5 + 1 **
CERAKOTE ARMOR BLACK
PRO FORCES
TACTICAL
COMPOSITE
320
CARTON BOX
2,92

MARTIAL CANTILEVER AB 20"
12/3” (12/76)
51 cm /20” WITH CANTILEVER
CYLINDER
7 + 1 **
CERAKOTE ARMOR BLACK
PRO FORCES
TACTICAL
COMPOSITE
320
CARTON BOX
3,20

Un fucile con una configurazione del calcio molto 
dritta e lineare, detta a «piega parallela», che 
consente al tiratore di avere sempre la stessa 
posizione della guancia sul calcio, anche in 
caso di serie di tiri intensivi o di mira rapida. La 
carcassa e la canna sono rivestite in Cerakote 
Armor Black, il cantilever fissato direttamente 
sulla canna è progettato per supportare ottiche 
di peso significativo; offre un fissaggio robusto 
e permette di mantenere la taratura dell’ottica 
anche dopo lo smontaggio del fucile. Il profilo 
specifico del calciolo in gomma contribuisce ad 
avere una postura di tiro naturale e confortevole.

Un fusil con una configuración de culata muy rec-
ta y lineal, llamada "peine paralelo", que permite 
al tirador tener siempre una posición similar de 
su mejilla en la culata, incluso en caso de series 
de disparos intensivos o de apuntar rápidamente. 
El armazón y el cañón están recubiertos de Cera-
kote Armor Black, el cantilever fijado directamen-
te en el cañón está diseñado para soportar ópticas 
que pueden tener un peso significativo; ofrece una 
fijación robusta y permite mantener el ajuste de la 
óptica incluso después de desmontar el fusil. El 
perfil específico de la cantonera de goma contri-
buye a tener una postura de tiro natural y cómoda.

Ружье с прямым прикладом, называемым «па-
раллельный гребень», позволяет стрелку всегда 
иметь одинаковое положение щеки, даже при 
интенсивных сериях выстрелов или быстром 
прицеливании. Корпус и ствол защищены по-
крытием Cerakote Armor Black, консоль, закре-
пленная непосредственно на стволе, предна-
значена для крепления оптики, даже тяжелой; 
она обеспечивает надежную фиксацию и позво-
ляет сохранять настройки оптики и после раз-
борки ружья. Специфический профиль резино-
вого затыльника способствует естественной и 
удобной стрельбе.

A shotgun with a parallel comb 
configuration so that the shooter 
can much more consistently have 
a perfect connection of his cheek 
on the comb, even when repeat-
ing intensively the shots or when 
mounting the shotgun with a real 
dynamic movement. The frame and 
barrel are Cerakote Armor Black 

coated, the cantilever  attached to 
the barrel is designed to withstand 
significant optic weight, it provides 
a robust attachment and maintains 
the optic’s zero even after disas-
sembling the shotgun. The specific 
rubber pad profile helps to have a 
natural and comfortable shooting 
posture.  

NEW MARTIAL CANTILEVER AB 14"
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MARTIAL 
 O.D. GREEN

Una versione rivisitata del MARTIAL che possie-
de su quest’ arma una finitura CERAKOTE OLIVE 
DRAB GREEN, che garantisce oltre che un aspetto 
di qualità, una estrema protezione contro la corro-
sione e l'abrasione. Arma con un rapporto qualità-
prezzo eccezionale, per la quale ci siamo focalizzati 
sulle caratteristiche facendo oggi la differenza con 
gli operatori. Possiede inoltre di serie una slitta MIL-
STD 1913 sul dorso della carcassa e di semplici ma 
perfettamente funzionali dispositivi di mira Per otti-
mizzare la precisione e ridurre il rinculo possiede un 
freno di bocca in acciaio. Il rivestimento del copri-
canna come anche l'incisione bi-tono molto dinami-
ca, danno a questo fucile una forte personalità.

Versión del modelo MARTIAL, con acabado CE-
RAKOTE OLIVE DRAB GREEN, que garantiza, 
además de un aspecto de gran calidad, una pro-
tección extrema contra la corrosión y la abrasión. 
En esta arma con una relación calidad-precio ex-
cepcional, nos hemos centrado en las caracterís-
ticas que hoy en día marcan la diferencia ante los 
operadores. Carril de serie  MIL-STD 1913 y  mira 
simples, pero perfectamente funcionales. Para 
optimizar la precisión y reducir el retroceso, inclu-
ye un freno de boca. El revestimiento del cañón, 
así como el grabado de dos tonos muy dinámico, 
dan una fuerte personalidad a esta escopeta.

Новая модель MARTIAL, с отделкой CERAKOTE 
OLIVE DRAB GREEN, которая наряду с отлич-
ным качеством обеспечивает  исключительную 
защиту от коррозии и царапин. Оружие исклю-
чительного соотношения цена- качество, мы 
главное свое внимание уделили характери-
стикам, которые наиболее всего важны поль-
зователям. Оно имеет направляющие MIL-STD 
на ствольной коробке и простые, но очень 
функциональные прицельные приспособле-
ния.  Для оптимизации точности и уменьшения 
отдачи оно обладает стальным дульным тормо-
зом. Кожух ствола наряду с очень динамичной 
двухцветной гравировкой придают этому ру-
жью яркую индивидуальность.

MARTIAL O.D. GREEN 20"

A revisited version of the MARTIAL 
shotguns. This version has a CERA-
KOTE OLIVE DRAB GREEN finish, 
guaranteeing in addition to a very 
high-quality look, extreme protec-
tion against corrosion and abrasion. 
This weapon is excellent value for 
money, and we have focused on the 
characteristics which make a differ-
ence today with operators. 

It has a standard MIL-STD-1913 rail 
on the top of the frame and simple 
but perfectly functional sights. 
To optimise accuracy and reduce 
recoil, it includes a steel muzzle 
break. The barrel cooling jacket, as 
well as the extremely dynamic two-
tone engraving, give this shotgun a 
strong personality.

LAW
ENFORCEMENT

MARTIAL O.D. GREEN 18"

MARTIAL 
O.D. GREEN 18"
12/3” (12/76)
46 cm / 18”
MUZZLE BREAK
6 + 1**
CERAKOTE OLIVE DRAB GREEN
PRO FORCES
TACTICAL
COMPOSITE
320
CARTON BOX

(**) With 2”3/4 ammunitions

 

GAUGE

CHOKES
CAPACITY
FINISH

MATERIAL

MARTIAL 
O.D. GREEN 20"
12/3” (12/76)
51 cm /20”
MUZZLE BREAK
7 + 1 **
CERAKOTE OLIVE DRAB GREEN
PRO FORCES
TACTICAL
COMPOSITE
320
CARTON BOX

MARTIAL 
O.D. GREEN 14"
12/3” (12/76)
36 cm /14”
MUZZLE BREAK
5 + 1 **
CERAKOTE OLIVE DRAB GREEN
PRO FORCES
TACTICAL
COMPOSITE
320
CARTON BOX

MARTIAL O.D. GREEN 14"



132 133

ELOS DII SYREN 20

L4S SPORTING SYREN

GAUGE

CHOKES 

RIB (mm)
CAPACITY*

WOOD FINISH
RECEIVER
RECEIVER FINISH

KG

ELOS D2 SYREN 20 GA
20/3” (20/76)
71/28”
INNER HP (5): CYL - SHORT 
MEDIUM - LONG - XTREME
6

MONTE CARLO
355
TULIP
TRIWOOD
FORGED STEEL
CASE COLORED + GOLDEN BIRDS
INTEGRALE SYREN
2,90

L4S SPORTING SYREN
12/2** (12/70)
71/28” - 76/30"
EXIS HP (5) 

11 - 8
3 OR 5**
MONTE - CARLO
345

TRIWOOD

BLACK SATIN
ADAPTIVE
3,15-3,20

Con la divisione SYREN l’obiettivo di FABARM è 
di proporre delle armi da caccia e da tiro sportivo 
sviluppate specificatamente ed esclusivamente 
per le donne. Questa strategia è frutto di 
un vero lavoro di ricerca e sviluppo. Nessun 
cambiamento, quindi, nei prodotti maschili, 
nessun calcio accorciato frettolosamente, ma la 
creazione, partendo da un foglio bianco, di armi 
idealmente adattate alla morfologia femminile: 
profilo del calcio, pitch specifico per ottimizzare il 
comfort nel tiro, ergonomia, equilibrio dell’arma, 
peso totale, performance… ciascun punto è 
valutato e testato lungamente dalle donne e per 
le donne, senza alcun compromesso.

Con la división SYREN, el objetivo de FABARM es 
ofrecer armas de caza y tiro deportivo desarrol-
ladas específica y exclusivamente para las muje-
res. Eso implica, en primer lugar, un verdadero 
trabajo de diseño. Aquí no se trata de modificar 
los productos masculinos, ni de acortar la culata 
apresuradamente, sino de crear a partir de una 
hoja en blanco armas perfectamente adaptadas 
a la morfología de la mujer. Perfil de la culata, 
pitch específico para optimizar la comodidad de 
tiro, ergonomía, equilibrio del arma, peso total, 
rendimiento... cada punto es evaluado y probado 
ampliamente por mujeres y para las mujeres, sin 
ningún compromiso.

В линейке ружей SYREN компания FA-
BARM предлагает охотничье и стрелковое 
спортивное оружие, разработанное специально 
и исключительно для женщин. Прежде всего, это 
подразумевает большую работу конструкторского 
бюро. Это не модификация мужских изделий, не 
поспешно укороченный приклад, а создание с 
чистого листа оружия, идеально приспособленного 
к антропометрическим данным женщин. Профиль 
приклада, специальный питч для оптимизации 
комфорта при стрельбе, эргономика, баланс 
оружия, общий вес, эффективность... каждый 
аспект оценивается и долго тестируется 
женщинами и для женщин, без каких-либо 
компромиссов.

FABARM’s objective for its SYREN 
division is to propose hunting and 
sports firearms designed specifi-
cally and exclusively for women. 
Above all this involves intensive 
work on the part of the research 
and development office. This is not 
just a case of modifying masculine 
versions to fit, no hastily adapted 
stocks here; this is about starting 

from scratch to create entirely new 
firearms that are perfectly suited 
to the female morphology. Stock 
profile, specific pitch for shooting 
comfort, ergonomics, balance, total 
weight, performance... each aspect 
has been carefully assessed and 
then tested by women for women, 
without making any compromise. 

5 INNER HP (HYPERBOLIC PROFILE)
5 INNER HP (profilo iperbolico)
5 INNER HP (perfil hiperbolico)
Пять вкладки INNER HP (гиперболиче-
ский профиль)

ADAPTIVE SYREN SA

INTEGRALE BD SYREN

PROOF 
TESTED AT 
1630 BAR

5 EXIS HP (HYPERBOLIC PROFILE) 
97 MM LONG.
5 EXIS HP (profilo iperbolico) 
97 mm di lunghezza.
5 EXIS HP (profil hyperbolique) 
d’une longueur de 97 mm.
5 EXIS HP (гиперболический профиль) 
длиной 97 мм.
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ELOS N2 ELEVATE SYREN

5 EXIS HP (HYPERBOLIC PROFILE) 
97 MM LONG.
5 EXIS HP (profilo iperbolico) 
97 mm di lunghezza.
5 EXIS HP (profil hyperbolique) 
d’une longueur de 97 mm.
5 EXIS HP (гиперболический профиль) 
длиной 97 мм.

GAUGE

CHOKES 

RIB (mm)

WOOD FINISH
RECEIVER
RECEIVER FINISH

KG

ELOS N2 ELEVATE SYREN
12/3” (12/76)
76/30"
EXIS HP (5) CYL - SHORT - MEDIUM 
LONG - XTREME
TAPERED 10-8 (DELIVERED WITH 2 RIBS)
MONTE CARLO WITH ADJUSTABLE COMB
352
TULIP
TRIWOOD
FORGED STEEL
BLACK SATIN
ABS SYREN
3,45 - 3,50

ELOS N2 SPORTING SYREN
12/3” (12/76)
71/28’’ - 76/30"
EXIS HP (4): SHORT - MEDIUM 
LONG - XTREME
TAPERED 10-8
MONTE CARLO WITH ADJUSTABLE COMB
355
TULIP
TRIWOOD
FORGED STEEL
BLACK SATIN
ABS SYREN
3,35 - 3,50

4 EXIS HP (HYPERBOLIC PROFILE)

97 MM LONG.
4 EXIS HP (profilo iperbolico)
97 mm di lunghezza.
4 EXIS HP (perfil hiperbolico)
largo de 97 mm.
4 EXIS HP (гиперболический профиль) 
длиной 97 мм.

ADAPTIVE SYREN SA

ELOS N2 SPORTING SYREN

PROOF 
TESTED AT 
1630 BAR

Rib 1: 50 / 50%

Rib 2: 65 / 35%
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T-647-A   ONE PIECE MOUNT 30 MM	

ASPER; DUAL AL & ELOS AL 
TRAQUEUR SCOPE MOUNTS

F-113-A	 2 ROUNDS MAGAZINE EXTENSION FOR 
	 XLR COMPOSITE, XLR CAMO, & LION H38 
	 ( WITH SLING SWIVEL )
F-091-A	 2 ROUNDS MAGAZINE EXTENSION 
	 FOR MARTIAL

MAGAZINE EXTENSIONS

L-501-A   	 WEAVER RAIL	

E-023-A-FO	 FABARM MUZZLE BREAK IN STEEL 
	 ( for MULTICHOKE barrel )
E-257-A-ON	 FABARM MUZZLE BREAK IN ERGAL 
	 ( for MULTICHOKE barrel )

MUZZLE BREAK

CODE	 MODEL 	 SIZE	 FABRIC	 COLOUR
PSVO7..	 SUPERLATIVE VEST	 S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL	 WOOL/VISCOSE	 NAVY - TAN - BROWN
PSSVO7..	 SUPERLATIVE SUMMER VEST	 S - M - L - XL - XXL - 3XL - 4XL	 MESH/COTTON	 NAVY - TAN - BROWN
SC11KU	 SIGNATURE CAP	 UNIQUE	 TWILL COTTON	 NAVY - GREY 

SUPERLATIVE 
SUMMER VEST

SIGNATURE CAP

FOREND PICATINNY RAIL

B-044-A     �FOREND PICATINNY RAIL FOR 
PUMP OR S.A.T. 8 SHOTGUNS

100% MADE IN ITALY

100% MADE IN ITALY

ACCESSORIES
SUPERLATIVE VEST

E-360-C-A	 EXIS HP0 12 GA CYLINDER
E-360-S-A	 EXIS HP1 12 GA SKEET
E-360-IC-A	 EXIS HP2 12 GA SHORT - IC
E-360-LM-A	EXIS HP4 12 GA LIGHT MEDIUM - LM
E-360-M-A	 EXIS HP5 12 GA MEDIUM - M
E-360-IM-A	 EXIS HP7 12 GA LONG - IM
E-360-LF-A	 EXIS HP8 12 GA LIGHT XTREME - LF
E-360-F-A	 EXIS HP9 12 GA XTREME - F
E-360-EF-A	 EXIS HP10 12 GA ULTIMATE - EF
E-585-A	 WRENCH 12

B-103-A	 FABARM SCOPE MOUNT FOR XLR
B-110-A	 FABARM SCOPE MOUNT FOR L4S-H38-H35-H368

SEMI-AUTO SCOPE MOUNT

B-083-A	 KIT PICATINNY FOR MAGAZINE TUBE
	 ( FOR SDASS, S.A.T. 8 AND P.S.S.10 )

KIT PICATINNY

SPARE TELESCOPIC STOCK 

A-078	 INTERCHANGEABLE HRA RECOIL PAD 22 MM
A-075	 INTERCHANGEABLE HRA RECOIL PAD 27 MM
A-079	 INTERCHANGEABLE TRAP PAD HRA BLACK  22 MM
A-053	 INTERCHANGEABLE RUBBER RECOIL PAD 12 MM
A-057	 INTERCHANGEABLE RUBBER RECOIL PAD 22 MM
A-097	 INTERCHANGEABLE NYLON RIGID PAD 12 MM

For Wooden stock	                     

PADS & SPACERS

IN/OUT HP XTENDED

E-331-A      LONG XTENDED 7/10 - 3/4	
E-330-A      XTREME XTENDED 9/10 - 1/1	

CYL

PARADOX EXTENDED HP

E-671-A PARADOX 
EXTENDED RIFLED 12 GA

IRIS SCOPE MOUNT

T-600-A     PICATINNY RAIL MOUNT

A-223-A	

�TELESCOPIC STOCK 
STAGE 2 WITH 
ADJUSTABLE COMB

A-225-A	

�TELESCOPIC STOCK 
STAGE 2
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CODE	 MODEL 	 MATERIAL	 MAXIMUM BARREL SIZE
E-655	 INTEGRALE SA	 SYNTHETIC	 SEMI-AUTO 90 cm ( 36”) 
E-694	 INTEGRALE SA LEFT HANDED	 SYNTHETIC	 SEMI-AUTO 90 cm ( 36”) 
E-685	 INTEGRALE B/D	 SYNTHETIC	 BREAK-DOWN SHOTGUNS 81 cm ( 32”)
E-537 	 ADAPTIVE SEMI-AUTO 	 ABS 	 SEMI-AUTO 81 cm ( 32’’)
E-552 	 ADAPTIVE SEMI-AUTO LEFT HANDED 	 ABS 	 SEMI-AUTO 81 cm ( 32’’)
E-569 	 ADAPTIVE O/U 	 ABS 	 OVER & UNDER 86 cm ( 34’’)
E-570 	 ADAPTIVE O/U COMBO 	 ABS 	 OVER & UNDER 86 cm ( 34’’)
E-680 	 ADAPTIVE SYREN O/U 	 ABS 	 OVER & UNDER 86 cm ( 34’’)
E-649 	 SIGNATURE BAG FOR AMMUNITION 	 POLYESTER 	 FOR 200/250 CARTRIDGES
E-650 	 SIGNATURE GUNSLIP 52''/132 cm	 POLYESTER 	 32'' - 81 CM
E-661 	 SIGNATURE POUCH FOR AMMUNITION	 POLYESTER	 FOR 50 CARTRIDGES
BREAK-DOWN: OVER & UNDER - SIDE BY SIDE - SOVRAPPOSTI - DOPPIETTE - SUPERPOSES - JUXTAPOSES

ACCESSORIES

E-649 	
SIGNATURE BAG 
FOR AMMUNITION

E-650 	
SIGNATURE GUNSLIP 
52''/132 cm

E-661	
SIGNATURE POUCH

ADAPTIVE SYREN

INTEGRALE B/D

INTEGRALE SA

ADAPTIVE CASE

All efforts have been made to ensure that all product photographs, descriptions and specifications in this catalogue are
accurate. However inadvertent errors may occur. FABARM reserves the right to modify or change specifications without notice.
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